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1. M. BENITES (Equateur) estime que la question de la
sécurité des missions accréditées auprés de ’'Organisation
des Nations Unies n’est qu’accessoirement juridique et
quelle présente un caractére essentiellement politique. Il ne
s’agit pas, en effet, d’une insuffisance d’instruments interna-
tionaux en la matiére mais du fait que les instruments
existants ne sont pas appliqués, ainsi que d’un ensemble de
facteurs qu’il est indispensable d’examiner dans un contexte
politique. I suffit pour s’en convaincre de se rappeler les
récents propos du Vice-Président des Etats-Unis, rapportés
par la presse, et selon lesquels I’'Organisation des Nations
Unies vit depuis 26 ans aux dépens des contribuables
américains. Cette déclaration offensante est aussi tout a fait
inexacte, car, ainsi que 'a démontré une autre personnalité
politique américaine, si I'on compare le montant des
contributions des différents Etats Membres de 'ONU a leur
revenu par habitant, les Etats-Unis ne viennent qu’en
sixiéme position pour I'importance de leur contribution. Il
faut également tenir compte de tous les avantages écono-
miques que la présence de 'ONU représente pour la ville de
New York, ce que vient de rappeler un article paru dans le
New York Times du 22 novembre 1971.

2. Par contre, certaines personnes en arrivent a considérer
que, par le seul fait d’avoir son siége a New York, 'ONU
reléve pour ainsi dire du Gouvernement des Etats-Unis.
L’exemple le plus remarquable de cet état d’esprit a été
I'indignation produite par la reconnaissance de la Répu-
blique populaire de Chine en tant que représentant légitime
de la Chine, alors que cette décision n’était aucunement une
manceuvre dirigée contre les Etats-Unis mais I'expression de
la volonté des Etats Membres de 'ONU, tous souverains et
égaux.

3. 1 est certain, d’autre part, que New York est une ville
trés dangereuse, ol la criminalité s’accroit beaucoup plus
encore que dans d’autres grandes villes, et il est inadmissible
que, ainsi qu’on Pa vu Pannée précédente, des policiers se

mettent en gréve et manifestent en uniforme contre PTONU
en demandant de ne pas étre affectés a la protection des
missions car ils se considérent au service exclusif des
contribuables américains.

4. Il convient de signaler également la carence de la
protection judiciaire, comme le montre I’attentat perpétré
au voisinage de la mission espagnole contre I’ambassadeur
de ce pays, qui ne fut pas informé ultérieurement de la suite
donnée a cette affaire.

5. En ce qui concerne le Comité mixte officieux des
relations avec le pays hote, il offre le grave inconvénient
d’étre présidé par un fonctionnaire de ’'ONU. La délégation
équatorienne estime, en effet, que les fonctionnaires inter-
nationaux du Secrétariat ne doivent présider aucun organe
que ce soit ol se trouvent représentés des Etats souverains
et dont les activités peuvent avoir un caractére polémique.
{1 n’est pas possible de continuer a songer a des organes de
ce type si l'on veut traiter vraiment du probléme de la
sécurité des missions et de leur personnel. Il est indispen-
sable, en revanche, de créer un organe officiel qui puisse
prendre des mesures efficaces et pratiques en vue de
résoudre le probléme d’une maniére souple mais positive,
qui rédige des documents d’information a I'intention des
missions et dont ne ferait partie aucun fonctionnaire
international du Secrétariat, sauf si Dorgane lui-méme
requérait sa présence a des fins administratives. Cet organe
devrait recevoir un mandat trés précis. Son premier objectif
serait, naturellement, de se tenir en rapport avec les
autorités de la ville pour étudier 'ensemble des mesures
pouvant assurer efficacement la sécurité des membres du
personnel des missions et de leur famille. il conviendrait
aussi que lorgane en question étudie le probléme des
immunités et priviléges diplomatiques qui sont trés souvent
réduits au minimum, par exemple en ce qui concerne le
type de visa du personnel des missions. Il serait souhaitable,
d’autre part, de réexaminer les dispositions de 1’Accord
entre 1’Organisation des Nations Unies et les Etats-Unis
d’Amérique relatif au Siége de I’Organisation des Nations
Unies' en tenant compte notamment, du principe de
réciprocité, et il faut signaler a cet égard qu’en Equateur,
par exemple, les forces de police et aussi les forces armées,
éventuellement, sont intervenues pour assurer la sécurité
des représentants des Etats-Unis, méme lorsque les relations
entre les deux pays traversaient des phases difficiles. II
faudrait enfin que cet organe étudie franchement avec les
autorités américaines la question de savoir quelle est la
véritable position du Gouvernement des Etats-Unis en ce
qui concerne le maintien du Siége de PTONU a New York.

1 Voir résolution 169 (I1) de U Assemblée générale.
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6. La question de la sécurité se pose aussi, 3 l'intérieur
méme du Siége. A cet égard, la délégation équatorienne
rend hommage 2 la valeur des gardes de ’Organisation qui
ont eu a faire face, sans armes, a des situations difficiles.
Néanmoins, il semble que parfois les services compétents ne
prennent pas des mesures de sécurité suffisantes, ainsi que
I'ont montré certains incidents récents, comme dans le cas
ol un inconnu a essayé de prendre la parole dans la salle de
I’Assemblée générale. Peu aprés cet incident, les missions
ont été informées par la Section du protocole et de la
liaison que seuls les délégués et les membres du personnel
du Secrétariat diiment autorisés auraient acces a la salle de
I’Assemblée. Cette mesure limitait ainsi a 10 personnes par
délégation, cinq délégués principaux et cing suppléants, le
nombre de personnes ayant acces a la salle de ’Assemblée, a
I’exclusion notamment des épouses des délégués, ce qui
était absolument absurde. Cette mesure a d’ailleurs été
rapportée peu apres.

7. 11 convient évidemment, a I’avenir, de n’accorder
qu’avec le plus grand soin des entrées de courtoisie, et a cet
égard une coopération plus étroite entre la police de la ville
et le personnel de sécurité des Nations Unies est éminem-
ment souhaitable.

8. M. Benites tient a préciser qu’il ne doute en aucune
maniére de la bonne volonté dont fait preuve la mission des
Etats-Unis auprés de 1’Organisation pour trouver une
solution a ces divers problémes.

9. M. ALARCON QUESADA (Cuba) déclare que sa
délégation s’est opposée a ce que la question de la sécurité
des missions accréditées auprés de 1'Organisation des
Nations Unies soit renvoyée a la Sixiéme Commission, car
elle estime qu’il s’agit 1a d’une question essentiellement
politique. C’est un probléme grave qui réclame une solution
urgente. 11 faut assurer aux délégations des conditions
propices & Uexercice de leurs fonctions. 1l serait trop long
de dresser la liste des divers crimes et délits dont le
personnel diplomatique accrédité auprés de I’Organisation
des Nations Unies a été victime. La délégation cubaine
pense, avec celles de I'lrak (1235&me séance) et de I’'Union
soviétique (7bid.) que la responsabilité des actes i caractére
politique commis d lencontre des missions permanentes
repose sur les autorités du pays hote.

10. M. Alaréon Quesada énumeére les attentats comimis
contre les locaux et le personnel de la mission cubaine
depuis 1963, qui vont du plasticage des bdtiments de la
mission jusqu’a des tentatives d’assassinat caractérisées. En
regard de cette liste de faits, il fait le bilan de Iaction des
autorités policiéres et judiciaires de la ville de New York. Ce
bilan est fort mince puisque les peines prononcées n’ont
jamais dépassé 60 jours de prison, que des personnes
reconnues coupables ont été remises en liberté provisoire et
que les auteurs de nombreux attentats n’ont jamais été
retrouvés.

[1. M. Alar¢on (uesada réaffirme que ces problémes ont
leur origine dans le fait que les autorités des Etats-Unis
protégent divers mouvements politiques hostiles 4 certaines
délégations et répugnent a prendre des sanctions contre les
personnes reconnues coupables. La seule maniére de ré-
soudre ces problémes est de transférer le Siege de 'Organi-

sation dans un autre pays capable d’offrir aux missions
permanentes des conditions leur permettant d’exercer
normalement leurs fonctions. Par ailleurs, la question de la
sécurité des missions et de leur personnel doit étre
examinée en permanence par 'Assemblée générale, qui a
compétence pour ce faire en vertu du paragraphe 3 de
I'Article 105 de la Charte. Il est nécessaire de créer un
organe permanent et officiel de ’Assemblée générale, dont
les membres seraient choisis selon les mémes critéres que
ceux des autres organes réguliers de 'ONU, qui tiendrait des
séances publiques, dont les documents et comptes rendus
de séances seraient accessibles a tous et qui aurait pour
mandat d’examiner en permanence la question de la
sécurité des missions et de leur personnel et de faire rapport
a ce sujet a chaque session de I’Assemblée générale.

12. M. DE PINIES (Espagne) souligne la gravité et la
complexité du probléme de la sécurité des missions, compte
tenu, notamment, du climat de violence régnant 4 New
York et dont souffrent toutes les missions diplomatiques.
M. de Piniés a lui-méme €té victime d’un attentat I’année
précédente. A cet égard, la délégation espagnole déplore
que les documents relatifs aux différents incidents et aux
plaintes correspondantes n’aient pas été mis a la disposition
des représentants.

13. Face a la gravité des actes commis, I'indifférence avec
laquelle ces actes sont accueillis est d’autant plus frappante;
¢’est ainsi que ’Etat hote se borne & accuser réception des
plaintes en promettant de faire justice alors qu’on est en
droit d’attendre tout au moins une explication &crite
indiquant la suite donnée a affaire et les sanctions prises
contre les coupables.

14. La délégation espagnole a été surprise d’apprendre le
renvoi 4 la Sixiéme Commission de la question en cours
d’examen, car la Sixiéme Commission comprend surtout
des délégués a ’Assemblée générale, qui ne font pas partie
des missions permanentes et ne connaissent donc pas la
réalité de la vie & New York.

15. Malgré les assurances du Comité mixte officicux des
relations avec le pays hote, New York n’offre pas les mémes
conditions de sécurité que d’autres grandes villes, et il
conviendrait donc de renforcer les dispositions de sécurité.
Bien que le Gouvernement des Etats-Unis n’ait pas ratifié la
Convention de Vienne sur les relations diplomatiques, il a
ratifié ’Accord relatif au Siége d’aprés lequel les missions
accréditées jouissent des mémes priviléges et immunités que
le personnel diplomatique accrédité auprés du Gouver-
nement des Etats-Unis. 1l faudrait donc que ces dispositions
soient respectées. S’il est vrai, d’autre part, que I'imrmensité
de New York rend difficile I'application de cet accord, il
faut en arriver & la conclusion que cette ville n’est pas
I’endroit approprié pour le Si¢ge de PONU.

16. Au cours de 'année, il a été demandé au sein du
Comité mixte officieux qu'une campagne soit faite pour
alerter Iopinion publique sur les difficultés rencontrées
dans ce domaine. Mais aucun résultat n’a été obtenu d cet
égard, alors qu’en revanche I’Organisation a fait 'objet de
campagnes hostiles.
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17. 11 est donc nécessaire de créer un comité officiel qui
tiendrait des séances publiques, dont des comptes rendus
détaillés seraient établis et auxquelles pourraient assister des
représentants de Dlinformation. La délégation espagnole
appuiera toute proposition en ce sens.

18.  Le Gouvernement des Etats-Unis a récemment pro-
posé au Congrés des amendements au United Stares Code
en vue d’étendre, notamment, la protection des fonction-
naires publics et des agents étrangers. La délégation
espagnole se félicite de cette initiative dont clle espérc une
amélioration de la situation actuelle. 11 ne faut cependant
pas oublier que cette amélioration ne dépend pas seulement
des lois et de ceux qui sont chargés de les appliquer. Elle
implique également que les habitants de New York
comprennent bien que les priviléges et immunités sont
nécessaires a4 une communauté diplomatique pour
s'acquitter de ses fonctions; la diplomatie américaine exige
dailleurs les mémes privileges dans les pays ou elle est
représentée. Tant que cet état d’esprit n’existera pas, il sera
difficile de remédier a I'état actuel des choses et il faudrait
alors, compte tenu également des difficultés d’extension du
Siége a New York, songer a transtérer I'Organisation
ailleurs, soit dans un autre pays ou a 30 ou 40 miles de New
York.

19. M. GONZALEZ LAPEYRE (Uruguay), abordant en
premier lieu la question des actes de terrorisme commis a
I’encontre du personnel diplomatique, indique que sa
délégation souscrit a ce qui a été dit a la séance précédente
par le représentant de I’'Union soviétique. Elle tient a
exprimer son opposition radicale au recours au terrorisme,
quels qu’en soient les mobiles ou les objectifs et quels qu’en
soient les auteurs. Le droit international doit sanctionner de
maniére particuliérement sévére ce type d’activités crimi-
nelles, méme lorsqu’elles prétendent servir une juste cause
politique ou sociale. Considérer le terrorisme avec indul-
gence, en quelque circonstance que ce soit, reviendrait a
admettre sur le plan juridique le principe machiavélique que
la fin justifie les moyens, aussi inhumains et odieux
soient-ils.

20. La protection matérielle des missions diplomatiques
et des membres de leur personnel, qui représente un des
aspects de linviolabilité qui leur est reconnue en droit
international, implique pour [I’Etat hote [obligation
d’adopter des mesures adéquates de sécurité pour prévenir
les attentats et les agressions. Ces mesures préventives
doivent étre raisonnablement proportionnées aux risques
prévisibles. Or, il semble, dans les circonstances actuelles,
que les mesures préventives prises n’ont pas été suffisantes
pour empécher que soient commis des actes de terrorisme
comme ceux dont la mission permanente de 1'Union
soviétique a récemment fait 'objet.

21. La protection juridique des missions et de leur
personnel est lice a la gravité qui est attachée, en droit
interne, aux crimes commis a ’encontre des diplomates
d’Etats étrangers. Le droit pénal de pays comme I"Equateur,
I'Egypte, la Pologne et Cuba est particulierement sévére a
cet égard. L'Uruguay a pris des mesures énergiques en ce
sens. A titre d’exemple, un étudiant uruguayen qui, au
cours d’une manifestation avait injurié M. Dean Rusk, alors
en visite a Montevideo. a été immédiatement arrété e

inculpé sans qu’il soit question de le remettre en liberté
provisoire. 1] aurait été condamné a une peine minimale de
deux ans de prison si la défense n’était parvenue a prouver
que M. Rusk ne voyageait pas en qualité de représentant
officiel des Etats-Unis. Or, il est de notoriété publique que
lindividu qui a tiré avec des balles de gros calibre contre les
locaux de la mission de I'Union soviétique, mettant en
danger la vic de plusieurs enfants, a été remis en liberté
provisoire immédiatement aprés son arrestation, contre le
dépot d’une caution de 50 000 dollars. Devant ce fait, on
peut se demander si la caution exigée constitue une garantie
suffisante pour assurer la sécurité des membres de la
délégation de I’Union soviétique et de leur famille. Sans
vouloir en aucune maniére mettre en doute la compétence
et limpartialit¢ du pouvoir judiciaire aux Etats-Unis,
M. Gonzilez Lapeyre est conduit a se demander si le droit
pénal en vigueur dans le pays hote satisfait aux normes
internationales relatives a la protection des missions diplo-
matiques et s’il est a la mesure des attentats de caractére
politique dont certaines représentations diplomaticues
accréditées a Washington ou a New York ont récemment
fait Vobjet. Heureusement, le Gouvernement des Etats-Unis
a pris conscience de la gravité de la situation et il a déposé
devant le Congrés un projet de loi tendant 4 modifier le
titre 18 du code en vigueur.

22.  La délégation uruguayenne lance un appel confiant au
Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique pour qu’il adopte
toutes les mesures préventives et de sécurité susceptibles
d’assurer la protection matérielle et juridique des missions
diplomatiques accréditées auprés de I’Organisation des
Nations Unies. Elle propose en outre que les comptes
rendus du débat relatif a cette question soient transmis a la
Commission du droit international afin qu’il en soit tenu
compte lors de la rédaction du projet de convention sur la
protection des diplomates, que I'Assemblée générale lui
recommandera d’établir.

23. M. GRIGORYEV (République socialiste soviétique de
Biélorussie) déclare que la question en cours d’examen est
d’ordre essentiellement politique : il s’agit simplement
d’obtenir que PEtat hote, en occurrence les Etats-Unis,
prenne les mesures nécessaires pour assurer I'application de
régles de droit international depuis longtemps reconnues.
La délégation biélorussienne reconnait cependant que la
question de la sécurité des missions et de leur personnel,
depuis longtemps a lordre du jour du Comité mixte
officieux des relations avec le pays hote, revét aujourd’hui
un caractére particuliérement urgent étant donné que depuis
quelques années, les attentats perpétrés contre diverses
missions, et notamment les missions de ’'Union soviétique,
de la RSS d’Ukraine et de la RSS de Biélorussie, sont
devenus de plus en plus graves et fréquents. En outre,
les missions de divers pays africains et leur per-
sonnel font Pobjet de pratiques discriminatoires et un
nombre croissant de diplomates sont attaqués, menacés ou
volés. Taut récemment, des coups de feu ont &té tirés sur
les locaux de certaines missions et sur les résidences privées
de certains représentants permanents. Ces faits ont été
communiqués au Secrétaire général ainsi qu’a la mission
permanente des Etats-Unis. La délégation biélorussienne
estime que ces agissements s’inscrivent dans le cadre d’une
campagne systématique organisée par certains groupes
extrémistes. Les autorités américaines présentent des
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excuses, expriment leurs regrets et promettent de pour-
suivre et de chitier les coupables, mais pas un seul d’entre
eux n’a d ce jour été puni.

24. Lla délégation biélorussienne se demande s’il ne faut
pas voir dans ces attentats la transposition violente des
luttes politiques qui se déroulent aux Etats-Unis. Elle
estime que tout pays dont Pattitude est impopulaire aux
Etats-Unis risque 4 1'avenir de faire 'objet d’une campagne
analogue et de voir les immunités diplomatiques de ses
représentants systématiquement violées. Certains présentent
comme une panacée le projet de loi qui a €té soumis au
Congrés des Etats-Unis et en vertu duquel les autorités
fédérales pourraient poursuivre les auteurs de délits perpé-
trés contre des diplomates. En fait, méme si ce texte est
adopté, tout dépendra de la bonne volonté des autorités
fédérales et municipales et de la maniére dont elles
appliqueront les régles en vigueur. De I'avis de la délégation
biélorussienne, le Gouvernement des Etats-Unis manque
aux obligations que lui imposent divers instruments interna-
tionaux, notamment la Convention de Vienne sur les
relations diplomatiques, la Convention sur les priviléges et
immunités des Nations Unies et la résolution 2747 (XXV)
de I’Assemblée générale. Elle s’éleve notamment contre la
tendance des autorités américaines a assimiler les représen-
tants d’Etat a des nationaux, notamment en les obligeant a
recourir aux autorités judiciaires locales. Les autorités
américaines, certes, prétendent faire tout leur possible pour
prévenir les actes d’agression dont sont victimes les missions
et leur personnel mais elles n’ont pris en fait aucune nesure
efficace dans ce sens bien que les groupes extrémistes
responsables de ces attaques déclarent ouvertement que leur
but est d’obtenir une détérioration des relations entre les
Etats-Unis et divers pays, dans 'intérét d’un Etat fiers.

25. Citant ensuite un article paru dans le New York Times
du 28 octobre 1970 ou il était signalé qu’un nombre élevé
de personnes avaient été arrétées soit parce qu’elles avaient
commis certaines infractions, soit parce qu’elles envisa-
geaient de les commettre, M. Grigoryev souligne qu’avec un
appareil policier et judiciaire aussi important que celui dont
elles disposent, les autorités américaines devraient pouvoir
prendre des mesures beaucoup plus efficaces qu’elles ne
'ont fait jusqu’d présent en vue d’assurer I'arrestation et le
chitiment des coupables.

26. M. Grigoryev rappelle que, lors de I'examen du
rapport de la Commission du droit international, la majorité
des délégations ont appuyé le point de vue de cette
commission selon lequel il convient d’élargir la portée des
priviléges et immunités des membres des missions perma-
nentes et des missions d’observation accréditées auprés
d’organisations internationales.

27. La délégation biélorussienne estime que le Comité
mixte a bien fait de s’attacher essentiellement a la question
de la sécurité des missions et de leur personnel. Elle note,
cependant, que conférer aux fonctionnaires des Nations
Unies un statut analogue a celui des diplomates contri-
buerait certainement a améliorer les conditions de travail au
Siége. M. Grigoryev souligne qu’il faut exiger des autorités
des Etats-Unis qu’elles mettent fin aux activités des groupes
extrémistes contre la communauté diplomatique et

prennent les mesures nécessaires pour garantir a ses
membres des conditions de travail normales.

28. M. BISHARA (Koweit) déclare que sa délégarion n’a
aucunement Vintention de mettre qui que c¢e soit en
accusation mais bien plutdt de faire tout son possible pour
que chacun puisse travailler dans un climat de confiance et
de sécurité. Clest dans cet état d’esprit que la délégation
koweitienne a, avec d’autres, demandé que la question en
cours d’examen soit inscrite a ’ordre du jour de I"Assem-
blée générale. Etant convaincue, cependant, que cette
question est d’ordre purement politique, elle s’est opposée a
ce que celle-ci soit renvoyée a la Sixiéne Commission.

29. M. Bishara souligne que le role des diplomates
accrédités auprés de I'Organisation des Nations Unies n’est
pas de satisfaire les aspirations politiques de certaines
organisations qui existent aux Etats-Unis mais bien, en tant
que représentants d’Etats, de défendre la position de leurs
gouvernements. Or, chacun sait que ces organisations
harcélent, menacent et attaquent systématiquement ceux
dont les vues et le comportement politique leur déplaisent.
En 1970, une bombe a explosé a la mission du Koweit ou
elle a causé d’importants dégits et, tout récemment, des
coups de feu ont €té tirés sur la mission de I'Union
soviétique. Sans aucun doute donc, la situation est extréme-
ment grave et des mesures efficaces doivent étre prises par
le pays hote pour assurer la protection des diplomates et
des fonctionnaires de 'Organisation des Nations Unies.
Cette obligation, d’ailleurs, est clairement posée au para-
graphe a de la section 16 de PAccord relatif au siége ainsi
quau paragraphe 2 de larticle 22 de la Convention de
Vienne sur les relations diplomatiques®, que le Gouverne-
ment des Etats-Unis n’a d’ailleurs pas ratifiée.

30. Les autorités des Etats-Unis ont donné I’assurance
qu’elles prendraient toutes les mesures nécessaires afin de
protéger les locaux des missions et de permettre a leurs
membres de s’acquitter de leurs fonctions sans en étre
indoment empéchés. La délégation koweitienne a examiné
le projet de loi dont est actuellement saisi le Congrés
des Etats-Unis; si ce texte est adopté, tout délit commis
contre la personne ou les biens des membres des missions
permanentes auprés de ’Organisation des Nations Unies ou
contre les biens ou les locaux desdites misssiors sera
considéré comme un délit fédéral et les autorités fédérales
des Etats-Unis auront la compétence nécessaire en matiére
d’instruction et de poursuite, conjointement avec les divers
Etats. La délégation koweitienne espére que la Sixiéme
Commission recommandera 4 ['Assemblée générale de
demander au Gouvernement des Etats-Unis de n’épargner
aucun effort pour assurer ’'adoption de ce projet de loi.

31. M. Bishara souligne que les mesures prises par les
autorités municipales de la ville de New York 4 la suite de la
longue série d’incidents dont ont été victimes des missions
ou des membres de leur personnel n’ont pas été satisfai-
santes. M. Kahane, chef de la Jewish Defense League, a

2 Voir Conférence des Nations Unies sur les relations et immu-
nités diplomatiques, 1961, Documents officiels, vol. 11 (publication
des Nations Unies, numéro de vente: 62.X.1), document
A/CONF.20/13, p. 91.
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déclaré ouvertement son intention de poursuivre la
campagne de violence menée par son organisation contre
I’'Union soviétique mais il n’a cependant été condamné qu’a
¢ing ans de prison avec sursis et a 5 000 dollars d’amende. 1l
est inconcevable que les autorités locales se montrent aussi
indulgentes envers quelqu'un dont les intentions violentes
sont bien connues. Le Gouvernement des Etats-Unis doit
absolument s’acquitter de ses obligations envers les Etats
Membres de 1’Organisation des Nations Unies et leurs
missions 3 New York.

32. M. Bishara souligne que le Comité mixte officieux des
relations avec le pays hote devrait établir une liste des
violations des droits des missions permanentes et de leur
personnel; cette liste serait ensuite transmise a la délégation
des Etats-Unis afin que celle-ci prenne les mesures néces-
saires pour que chacun de ces incidents fasse I’objet d’une
enquéte approfondie et communique au Comité mixte
officieux tous renseignements pertinents concernant les
auteurs de ces incidents et les sanctions qui auront été
prononcées contre eux. Le Comité mixte officieux pourrait
ensuite rédiger un rapport annuel sur ce sujet, qui serait
soumis a "Assemblée générale.

33. M. BAROODY (Arabie Saoudite) estime qu’il faut
élaborer un plan permettant de résoudre définitivement les
difficultés auxquelles le personnel des missions diploma-
tiques doit faire face a New York. Faisant appel a sa longue
expérience de résident & New York, M. Baroody souligne
combien les conditions de vie dans la ville se sont dégradées.
11 émet I'avis que cette dégradation a des raisons d’ordre
essentiellernent administratif et politique. 1.’administration
de la ville a échappé & ceux qui en ont la responsabilité.

34. 1l y a de nombreuses années que M. Baroody prend la
parole a ce sujet. Il pense aujourd’hui que P'Organisation
serait bien avisée de se décentraliser et de faire siéger
ailleurs qu’a New York les organes et commissions traitant
de questions politiques brilantes, comme la Premiére
Commission, la Commission politique spéciale, la
Quatriéeme Commission et le Conseil de sécurité. Cela
permettrait de réaliser des économies en hébergeant a
lintéricur du batiment du Secrétariat les services du
Programme des Nations Unies pour le développement et du
Fonds des Nations Unies pour ’enfance.

35. M. Baroody tient & rendre hommage aux représen-
tants du pays hote auprés de ’'ONU, qui ont toujours fait
preuve de compréhension. Il prie le représentant des
Etats-Unis de rappeler & son gouvernement que c’est aux
autorités fédérales qu’il revient d’assurer la protection des
diplomates accrédités auprés de PONU et de lui demander
de prendre les mesures nécessaires pour que tout acte
commis & lencontre des membres des missions soit puni
avec sévérité.

36. M. BETTAUER (Etats-Unis d’Amérique), exercant
son droit de réponse, déclare qu’il partage les trés graves
préoccupations exprimées par les divers représentants qui
ont pris la parole a la présence séance. Le Gouvernement
des Etats-Unis reconnait les obligations qui lui incombent
et népargne aucun effort, en collaboration avec les
autorités municipales de la ville de New York, pour s’en
acquitter. La délégation des Etats-Unis tient cependant a
souligner que les critiques qui ont été formulées a
I'encontre de 'administration de la ville de New York ct de
sa politique ne sont ni justifiées ni appropriées. De méme,
Pargument selon lequel le Gouvernement des Etats-Unis
chercherait & encourager D'attitude hostile de certains
groupes envers I’Organisation des Nations Unies n’est pas
fondé. Le président Nixon a déclaré a plusieurs reprises que
son gouvernement appuyait I’Organisation mondiale, et la
population des Etats-Unis est généralement favorable a
cette organisation.

37. M. Bettauer tient a rappeler que le Gouvernement des
Etats-Unis a, le 29 avril 1970, ratifié la Convention sur les
privileges et immunités des Nations Unies. En ce qui
concerne les coups de feu qui ont récemment été tirés sur la
mission de I’'Union soviétique, M. Bettauer tient a souligner
que, bien que la personne qui a acheté 'arme avec laquelle
ces coups de feu ont été tirés ait été mise en liberté
provisoire sous caution en attendant d’étre jugée, il s’est
révélé impossible jusqu’a ce jour d’établir de facon certaine
que c¢’était J]a méme personne qui avait tiré ces coups de feu.

38. M. Bettauer se réserve le droit de revenir ultérieu-
rement sur cette question.

La séance est levéed 18 h 5.





